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AKTY PRIJATE PODI'A HLAVY VI ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE RADY
z0 6. decembra 2007

o pristdpeni Bulharska a Rumunska k Dohovoru z 18. decembra 1997 o vzdjomnej pomoci
a spoluprici medzi colnymi sprivami, vypracovanému na zdklade ¢linku K.3 Zmluvy
o Eurépskej anii

(2008/39/SVV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

SO

SO

zretelom na Zmluvu o Eurdpskej anii,

zretefom na Zmluvu o pristipeni Bulharska a Rumunska,

zretelom na Akt o pristdpeni Bulharska a Rumunska (dalej

len ,Akt o pristdpeni), a najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 4,

SO

SO

zretelom na navrh Komisie,

zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

()
)

Dohovor o vzdjomnej pomoci a spoluprici medzi
colnymi spravami vypracovany na zaklade clanku K.3
Zmluvy o Eurdpskej unii () (dalej len ,dohovor) bol
podpisany v Bruseli 18. decembra 1997 a nadobtida plat-
nost 90 dni po notifikdcii toho $titu, ktory je v Case
prijatia tohto dohovoru Radou c¢lenom Eurdpskej tnie
a zaroven ako posledny ukonéi formalny proces.

Pri notifikdcii podla ¢lanku 32 ods. 2 dohovoru alebo
neskor moze kazdy clensky stat podla ¢lanku 32 ods. 4
tohto dohovoru az do nadobudnutia jeho platnosti
vyhlésit, Ze tento dohovor sa bude uplatiiovat na jeho
vztahy s tymi clenskymi $tatmi, ktoré urobili rovnaké
vyhldsenie.

Ceskd republika, Estonsko, Cyprus, Lotyssko, Litva,
Madarsko, Polsko, Slovinsko a Slovensko po svojom
pristipeni k Eurdpskej unii ulozili listiny o pristipeni
k dohovoru.

Stanovisko z 24. oktdbra 2007 (zatial neuverejnené v tradnom

vestniku).
U. v. ES C 24, 23.1.1998, s. 2.

(4)

Clanok 3 ods. 3 Aktu o pristapeni stanovuje, Ze
Bulharsko a Rumunsko pristupuji  k dohovorom
a protokolom, ktoré uzatvorili medzi ¢lenskymi $tdtmi
a ktoré st uvedené v prilohe I k Aktu o pristipeni,
okrem iného k Dohovoru o vzdjomnej pomoci
a spoluprdci medzi colnymi spravami. Tieto dohovory
a protokoly nadobudnii vo vzfahu k Bulharsku
a Rumunsku platnost v den, ktory uréi Rada.

V sdlade s ¢ldnkom 3 ods. 4 Aktu o pristdpeni Rada
urobi vSetky dpravy potrebné v dosledku pristipenia
k uvedenym dohovorom a protokolom,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Clanok 31 ods. 1 Dohovoru z 18. decembra 1997 o vzdjomnej
pomoci a spolupraci medzi colnymi sprévami, vypracovaného
na zdklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii, sa nahrddza
takto:

,1.  Tento dohovor sa vztahuje na tzemia c¢lenskych
Statov, ktoré patria do colného tzemia Spolocenstva, vratane
ostrova Heligoland a tzemia Biisingen, pokial ide
o Spolkovii republiku Nemecko (v stlade so Zmluvou
z 23. novembra 1964 medzi Spolkovou republikou
Nemecko a Svajciarskou konfederdciou o zacleneni oblasti
Biisingen am Hochrhein do colného tizemia Svajciarskej
konfederdcie alebo s jej stiCasnym znenim), obci Livigno
a Campione dTtalia, pokial ide o Taliansku republiku,
a teritoridlnych vod, pobreznych vod a vzdusného priestoru
¢lenskych statov.”

Cldnok 2

Dohovor v zneni tohto rozhodnutia nadobida pre Bulharsko
a Rumunsko platnost odo diia nadobudnutia platnosti doho-
voru bez toho, aby bol dotknuty jeho ¢ldnok 32 ods. 4.
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Clanok 3

Dohovor, ktory je vyhotoveny v bulharskom a rumunskom jazyku ('), je autenticky za rovnakych
podmienok ako jeho znenia v ostatnych jazykoch.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.

V Bruseli 6. decembra 2007

Za Radu
predseda
A. COSTA

() Bulharské a rumunské znenie dohovoru sa uverejni v mimoriadnom
vydani dradného vestnika neskor.



